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PRECAUTIONARY STATEMENTS (BAIT): HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS. CAUTION: Wash thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum, using
tobacco, or using the toilet. STORAGE AND DISPOSAL: Do not contaminate water, food or feed by storage or disposal. STORAGE: Store in cool, dry area out of reach of children. DISPOSAL: If empty:
Nonrefillable container. Do not reuse o refill this container. Offer for recycling, if available. f recycling is not available, place in trash. I partially filled: Call your local solid waste agency for disposal
instructions, COMBAT® INFORMATION HELPLINE: 1-800-426-6228.

DECLARACIONES PREVENTIVAS (CEBO): RIESGOS PARA SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS. PRECAUCION: Lavese bien con agua y jabon después de manipular el producto y antes de comer, beber,
mascar chicle, usar tabaco o ir al bario. ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIGN: No contamine agua, comida ni forrajes mediante el almacenamiento o disposicion final. ALMACENAMIENTO: Guardar en un
lugar fresco y seco, fuera del alcance de los nifios. ELIMINAGION: Envase vacio: No recargable. No se puede volver a usar o llenar. Ofrézcalo para reciclar, si el servicio esta disponible. Si no hay reciclado
disponible, coloquelo en fa basura. Envase semi-vacio: Llame a su servicio de basura mas cercano para obtener Instriicclones de eliminacién. LINEA DE AYUDA COMBAT®: 1-800-426-6228.

DISTRIBUTED BY & ©2013 COMBAT INSECT CONTROL SYSTEMS SCOTTSDALE, AZ 85255 The distinctive design and elements of this package are proprietary and owned by The Dial Corporation, A Henkel Company,
MADE IN KOREA Combat® Defense System Brand Source Kill Max R1 EPA Reg. No. 64240-33 EPA Est. No. 85632-K0R-001

COMBAT® DEFENSE SYSTEM BRAND SQURCE KILL MAX ! COMBAT® DEFENSE SYSTEM BRAND SQURCE KILL MAX *3

Defends your home against roaches Defiende su hogar contra cucarachas Starts working in hours Elimina las cucarachas en horas
Fast control of even large roaches Conirol rapido, incluso de cucarachas
grandes

For hard-to-reach places such as

Keeps killing for up to 6 months Actiia sin parar por hasta 6 meses SIg04s gRd cregices Sz!?t.;‘s'yf;rgu‘liﬁlﬂfa’g" Apest.eene

Long residual action

Kills roaches al the source Mala cucarachas en la fuente

Accion residual prolongada
3 g
The gel attracts roaches In search of food
and water to the balt.

Roaches Ingest the balt and return to die
In their nest.

COMD FUNCIONA:
El producto gel atrae las cucarachas en
busda de comida y agua.

Las cucarachas se comen el gel y
regresan a morir a su nido.

Roaches enter the bait station and eat the bait. Las cucarachas entran en

SUU SIS UOw 1715 A VIOLATION OF FEDERAL LA 0 USE THS
Roaches take the baif back to the nest. Las cucarachas transportan el cebo PROBUCT IN A MAARNER INCONSISTENT WITH ITS LABELING. DO NOT USE FOR CONTROL OF INSECTS OTHER THAN
a su nido. THOSE LISTED ON THIS LABEL,
SEE THE ENTIRE LABEL INSIDE THIS PACKAGE FOR COMPLETE DIRECTIONS,
Roaches share the balt, killing other roaches and destroying the nest. SE CONSIDERA UNA VIOLACION A LA LEY FEDERAL USAR ESTE PRODUCTO CON OTROS FINES QUE LOS INDICADOS
Las cucarachas comparten el cebo, matando a otras cucarachas y EN LA ETIQUETA, NO USE PARA EL CONTROL DE INSECTOS QUE MO SE HAVAN MENCIONADO ENl ESTA ETIQUETA.
destruyendo el nido. VEA LA ETIQUETA ENTERA ADENTRO DEL PAQUETE PARA OBTENER LAS INSTRUGCIONES COMPLETAS, ]
Do not apply ge to areas that have recently been sprayed with insecticide, and do not spray insecticide over gel as it
may cause the bait o becom repllent. Do nol apply gl fo surfaces Where food = ———ee—e—x,
s handled or prepared. Do not confaminate faod or utensils with gel

No apligue el gel en dreas que hayan sido recientemente rociadas con i : /
insecticidas, y no rocie aerosol insecticia sobre el gel ya que esto hard que el /
cebo repele a las cucarachas, No aplique el gel en superficies donde se maneja g

0 prepara comida. No contamine alimenlos ni utensillos con el gel.

FOR INDOOR USE/PARA USE INTERNO:
1. To apply gel: Remove cap from tip, touch tip to surface and depress
plnger. Gel can be applied only as spofs or in a lin along cracks or crevices.
For first application, apply gel in 4 dime-sized spots or several 1% to 6-inch fines )
per square yard. Recap fube after use, R
Aplicacion: Quitar Ia tapita, aplicar el gel en las superficies presionando ¢l
disparador. £l gzl se puede aplicar haciendo marcas o en lineas a lo largo de
grietas y hendiduras, Para Iz primera aplicacion aplique el gelen gofas de 1/2 pulgada o en vanas lineas de | 1/2a 6
[ulgaias por yarda cuadrada, Tapar el tubo después de usarfo.
IT IS A VIOLATION OF FEDERAL LAW TQ USE THIS PRODUGT IN A MANNER INCONSISTENT WITH ITS 2. Place many spols or dabs of gel near areas of roach traffic and suspecled nesting areas. Gel can be placed in
LABELING. SE CONSIDERA UNA VIOLACION A LA LEY FEDERAL USAR ESTE PRODUCTO CON OTROS FINES Cracks, crevices, comers and spofs where raaches ogcur
QUE LOS INDICADOS EN LA ETIQUETA. Aplique el gel en ateas por donde circulen frecugntements y en lugares donde pueden albergar sus nidos,
. Use all 12 baits. Break baits apart from plastic frame. Do not remove or punclure labels on Ef gel se puede aplicar en hendiduras, grietas, esquinas y lugares donde puede haber cucaraghas.
bait stations. 3. Inspect gel after ong month and reapply if it is no longer visible. Rafresh with & new application afier 3 months.
Usar todos los 12 cebos. Romper los cebos del marco de pléstico. No quitar o perforar las Gel cleans up with a damp paper fowel. Discard fowel aftsr use.
etiquetas de los cebos. Al caho de un mes inspeccionar el gel aplicado y reaplicar si ya na es visible, Reaplicar despuss de 3 meses.
. Place baits wherever you see or have seen roaches. Then place additional baits about 1% feet £t el se fimpia con una toall2 d papel humedecida. Tirar fa foalla de pape! una Yez usada.
away. Some of the most likely roach hiding places are shown in the diagram above. Do not use FOR OUTDOOR USE: (adiacent to house or struclurs) Place gel in areas adjacent to structures where roaches may
in beehives. ] nest or breed. Anply gel fo places where roaches may enter your home, such as eaves, sills and expansion joints.
Colocar los cebos donde vea o haya visto cucarachas. Luego colocar cebos adicionales a 1% Apply gel i protected areas henever possibl, as directsunlight and waler vill reduce the residual
pie de distancia. El dibujo arriba muestra los lugares mas frecuentes donde se esconden las effectiveness. inspect gel after one month and reapply it no longer visible. Refresh with a new application
cucarachas. No usar en colmenas. after 3 months.
. Place bails properly so they are touching walls or corners. Do nof use sprays or foggers PARA USO EXTERNO: (adyacente a la casa o estructura) Cologue el producty en drea donde fas cucarachas
around bait stations. pueden lener sus nidos o pueden procrear. Apligue el iratamiento en lugares estratégicos de entrada de
GCologue los cebos de tal manera que se encuentren en contacto con paredes y esquinas. cucaraghas como aleros, bardes y angulos. Aplique en areas protegidas cuando sea posible ya gue fa luz solar y el
No usar aerosoles o fumigadores alrededor de los cebos. aqua reducen [a efechividad resicual. Al cabo de un mes inspeccionar el gel y reaplicar i ya no es visible.
. Replace all 12 baits every 6 months, or sooner if roaches return. Reaplicar despus d 3 meses.
Reemplazar todos los 12 cehos cada 6 meses, o antes si las cucarachas regresan.
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DEFENSE SYSTEM *lV
THIS SIDE DOWN OR AGAINST SURFACE. £0-5-61962-11/1767930

Note: Do not remove or punclure this label,
ESTE LADO HACIA ABAJO 0 CONTRA LA SUPERFICIE,
Atencidn: No rfuifsr 0 perfc?'aresla eliqueta.

ACTIVE INGREDIENT: Fipronil 0.03%
OTHER INGREDIENTS: 99.97%
TOTAL: 100.00%

TGAS ND, 120068-37-3

DONOT ALLOW OR PETS T0 PLAY WITH THE BAIT STATIONS.

N0 PERMHTA QUE NINOS NI MASCOTAS JUEGUEN CONLAS ESTAGIONES DE CEBD

CAUTIDN/PRECAUCIGN Wesh thoscughy wi sozp and weler aber bending bl sifions. DISPOSAL:If
 Noreflabe conciner. Donctteuse o el s tainer Ok o tcyeing, il H eyl s

1ot avalabe, pace inrash, I patialy filed: Call your o2 sofd wasteagency o dsposs st

Neves ace tnused product down 2y mdood o outdoor diain

Quesfions o Commens? Cail 1800426 82283 peeourts 0 comentaios? Limar 2 1-600426-6228,

Distitagen by & GO013 Cotet nsext Contiol

m
i ; ; EPAieg No. 64240-33
Scoedle, Azona 85255 MADEINKOREA Sﬁ?mom&mnm (At o RS0 RO GO!

SEE QUTER CARTON FOR COMPLETE DRECTIONS AND PRECALITIONS.
LEER EL CARTON DE AFUERA PARA INSTRLIC 0E USO'Y PRECAUCIONES

Combat Defense System - Source Kill Max Bait & Gel 12 ct & 12g bait Label
0-5-51962-11



DIRECTIONS FOR USE:

It is a violation of federal law to use this product in a manner inconsistent with its
labeling. Do not use for control of insects other than those listed on this label.

COMBAT® Defense System Brand Source Kill Max R3 may be used as a spot or
crack and crevice treatment for the indoor and outdoor (adjacent to homes &
structures) control of cockroaches in residential areas.

Where To Place The Gel

Main Placement Areas

PRECAUTIONARY STATEMENTS: HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS,
food contact

CAUTION: Keep gl away from foods and surfaces, Harmitl if absorbed through skin. Causes moderate
eye imitation. Avoid contact with: skin, ms and clothing. Wash mm with soap and water after handling and
before eating, drinking, chewing gum, using lobaczo, or using te foi

FIRST AID: IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of soap and
water for 15 to 20 minutes. Call a poison control center or doctor for freatment advice. IF IN EYES: Hold eye open,
rinse slowly and gently with water for 15 to 20 minutes. Aemove contact lenses, if present, after the first 5 minutes,
then continue rinsing eye. Call a poison control center or doctor for treatment advice. Have the product container or
label with you when calling a poison control center or doctor or going for treatment.

PHYSICAL OR GMEMICAL HAZARDS. Do not use this product in or on electrical equipment due to the possibility of a

Tood or feed by storage or disposal, STORAGE:
-Suuhmd wm ; . mmmu

Iklwlﬁle container. Do not reuse or refill
this mﬂm&ﬂ ‘placs In rash. If partially filled: Call your
m}mﬁi wasam
Protuct may stain taxdiles and

For queshions or comments, please memmbamelplinem-amzs-emmrimmm

e (3 N e s e

DEFENSE SYSTEM ' MAX ™

DEFENSE SYSTEM

IOl |mmmmpﬂs -~

CAUTlON 2 EPAEst No 8622-X0R-001
B, @ Contans: 1 Syringe. TOTAL NET WT 0.42 0Z (12g)
'CAS No. 120068-37-3

GENERAL DIRECTIONS:

Application rate is dependent on level of infestation and species to be controlled.
Gel can be applied only as spots or as a bead or in a line or in a strip in cracks
and crevices. The lower application rate should be used for low to moderate
infestations or re-freatments, and the higher rate for more severe infestations or
where the population occurs in inaccessible areas, such as in walls. Gel
placements should be made at or near areas of roach traffic, and suspected
nesting areas, such as corners, cracks and crevices. Numerous smaller
placements will provide faster control than fewer larger spots, especially for
German cockroach control.

LEVEL OF INFESTATION OR SPECIES APPLICATION RATE (PER SQ. YD.)

MODERATE INFESTATIONS OR RE-TREATS 1-2 SPOTS (DIME-SIZED) OR
FOR GERMAN OR BROWN-BANDED ROACHES 1%" - 3" BEAD (LINE/STRIP)

SEVERE OR HEAVY INFESTATIONS

FOR GERMAN OR BROWN-BANDED ROACHES 2 - 4 SPOTS (DIME-SIZED) OR

3" - 6" BEAD (LINE/STRIP)

LARGE ROACHES SUCH AS AMERICAN,
SMOKEY-BROWN OR ORIENTAL

Do not apply gel to areas that have recently been sprayed with insecticide, and do not spray
insecticide over gel as it may cause the bait to become repellent. Do not apply ge! to surfaces
where food is handled or prepared. Do not contaminate food or utensils with gel.

FOR INDOOR USE:

1. To apply gel: Remove cap from tip, touch tip to surface and depress plunger. Gel can be
applied only as spots or in a bead or a line or a strip along cracks or crevices. For first
application, apply gel in 4 dime-sized spots or several 1% to 6-inch beads or strips per square
yard. Recap tube after use.

2. Place many spots or dabs of gel near areas of roach traffic and suspected nesting areas.
Gel can be placed in cracks, crevices, cormers and spots where roaches occur.

3. Inspect gel after one month and reapply if no longer visible. Refresh with a new application
after 3 months. Gel cleans up with a damp paper towel. Discard towel after use.

FOR OUTDOOR USE (adjacent to home or structure): Place gel in areas adjacent to structures
where roaches may nest or breed. Apply gel to places where roaches may enter your home,
such as eaves, sills and expansion jolnts. Apply in protected areas whenever possible, as
direct sunlight and water will reduce the residual effectiveness. inspect gel after one month
and reapply if no longer visible. Refresh with a new application after 3 months.

Combat Defense System 12g Package Insert

C0-0-51962-04



MODO DE EMPLEO:

Es una violacion a la Ley Federal usar este producto de manera inconsistente con su etiqueta.

No utilizar para el control de insectos e no se hayan mencionado en esta etiqueta.

mmwmsﬁm Brand Source Kill Max nasepuade usar en marcas o en el
tratamiento de ﬂatas.lntwas mémsoercadecasasy
estructuras) para waarachasw ugares residenciales.

Donde Colocar el Gel
Lugares Prlnclpales de Colocaclon
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Emduclo puede manchar tolas y ro { opa . "
Si tiene preguntas can respecto al uso del producto, llame a la Linea de Ayuda Combat al 1-800-426-6228 para obtener Informacidn.

DIST. BY & ©2013 COMRAT INSECT CONTROL " . 1
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ROACH

EPA Reg. No 6424045,
001 EPA EsL No. 85632-KOR-D01

W o, Contiene: 1 Jeringa PESONETO TOTAL 0.420Z (129)
INSTRUCCIONES GENERALES:

La cantidad usada depende de! nivel de infestacion y de las especies a ser
controladas. El gel se puede aplicar solo haciendo marcas como en manchas,
granos, o en lineas a lo largo de grietas y hendiduras. Una cantidad menor se
puede usar en infestaciones pequenas o moderadas o en retratamientos, y una
cantidad grande se puede usar en infestaciones mas severas o en lugares
inaccesibles donde se reproducen, como en paredes. Aplique el gel en reas por
donde circulen cucarachas frecuentemente y en lugares donde pueden albergar
sus nidos como esquinas, grietas y hendiduras. Muchas aplicaciones pequefias
proporcionan un control mas rapido que pocas aplicaciones grandes, sobre todo
para el control de la cucaracha Alemana.

NIVEL DE INFESTACION 0 ESPECIES TASA DE APLICACION (POR YARDA CUADRADA)

INFESTACIONES MODERADAS 0 e
REAPLICACION PARA CUCARACHA NERDE P e
ALEMANA 0 BANDA MARRON
INFESTACIONES SEVERAS 0 GRAVES
PARA CUCARACHA ALEMANA 0
BANDA MARRON 2 - 4 MANCHAS (1% PULGADA) 0
CUCARACHA GRANDE COMO LA AMERICANA, L G LECAIAS
MARRON-HUMO O LA ORIENTAL

nﬁ@#mﬁwdmﬁnmﬂmmm n
mja pregara comida. No mﬂmﬂhsmwr
PARAUSO INTERND:

PARA USO EXTERNO (cerca a la casa o estructura): Aplique el producto en dreas donde las cucarachas
pueden tener sus nidos o pueden procrear, Aplique ef tratamiento en lugares estratégicos de entrada de
cucarachas como aleros, bordes y dnguios: Apligue en areas protegidas cuando sea posible ya que la luz
solar y el agua reducen la efectividad residual. Al cabo de un mes inspeccionar el gel y reapficar si ya no es
visible. Reaplicar después de 3 meses.




